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Rapport suppl6mentaire sur l'application du cessez-le-feu 
au Moyen-Orient 

Le chef d'état-major par intérim de 1~ONUST a soumis le rapport Spécial 
ci-après concernant l'évolution de la situation dans le secteur Israël-Liban 
les 29 et 30 août 1975. 

1. Le 29 Hin (CA .1770-2790) lJ a signalé qu'entre 21 heures TU le 29 août et 
1 heure TU le 30 août il y a eu un échange de feux, dont des tirs de mitralleuse, 
de Canon SarIS recul et d'armes individuelles ainsi que des Lancements de fUSdeS 
éChhYulteS par des pièces d'artillerie et au mortier, tous ces tirs et lancements 
Provenant des forces israéliennes, et un tir d'armes automatiques par des forces 
non identifiées au nord et à l'est du PO. Les observateurs militaires de 1'ONU 
n'ont PU déterminer laquelle des deux forces avait ouvert le feu la première. 
AU COUTS de l'échange de feux, des tirs de mitrailleuse et d'armes individuelles 
par les forces israéliennes et un tir d'armes automatiques par des forc@s non 
identiiiées sont passés ii moins de 50 mètres du PO. Aucun dommage cOrpOre aU 
Personnel de 1'ONUST n'a été signalé, ni aucun dégât au J?O. Le PO Hin a également 
Signal$ qu'un avion à réaction non identifié et un avion léger des fOrCeS 
israéliennes survolaient en même temps la zone où s'échangeaient les COUPS de feux, 
et lançaient des fusées éclairantes. Le PO a également signalé un fmnchiSSemen~ 
de la ligne de démarcation de l'armistice par les forces isragliennes entre 3 h 26 
et 3 h 34 TU le 30 août (pénétration maximum : l~.m&tres). 

2. Les aUtOrit6s libanaises ont deposé une plainte selon laquelle le 29 août, 
entre 12 h 20 et 20 h 55 TU, des projectiles d'artillerie et d'armes automatiques 
tirés Par les forces israéliennes ainsi que des fusées éclairantes hnCh?S Par 
ces msmes forces seraient tomb%s en plUSieurS endroits en territoire libanais, 
dont ii Ramiye (CA 1795-2795), blessant me femme et causent des dégâts matériels 
à Ramiye. 

3. A la demande des autorités libanaises, le chef d'état-major par intérim de 
1'ONUST a autorisé une enquête à Ratniye, enquête qui a eu lieu le 30 août. 
Accompagnés d'un représentant du délégué princzipal du Liban à la CommiSsiOn mixte 
d'armistice israélo-libanaise, les ob~el-~atems militaires de 1'ONU ont interrogé 
des témoins et examiné les grellves qui leur ont été pr6sentées. 

t/ CA : coordonnEes wppruxi.ma.t,ives . 

75-17582 / . . . 



s/1~663/ada.~3 
Français 
Page 2 

4. Des témoins 2 Ramiye ont dklaré que des obus d9artillerie des forces 
israéliennes étaient tombes sur le village entre 22 heures et 23 heures TU le 
29 août, blessant une femme et endommageant trois maisons. Un docteur de Rmaqch 
(CA 1847-2760) a d&laré qu'il avait soigné une femme originaire de Ramiye qui 
avait et.6 bless6e à la main par des éclats #obus, 

5. Les observateurs militaires ont vu, G Rsmiye, trois maisons endommagées par 
des déflagrations, ainsi que des éclats et 15 entonnoirs creusés par des obus. 
11s Ont vu aussi la femme qui aurait été blessée, et qui avait une main bandée. 

6. Dsaprès les r&uLtats de l'enquête, la +xi.nte est confirmée en ce qui 
concerne les dégâts matériels causés i Ramiye. 


